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[

(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

PARECERES

COMISSAO EUROPEIA

PARECER DA COMISSAO
de 14 de novembro de 2014

sobre o projeto de regulamento do Banco Central Europeu relativo as estatisticas dos mercados
monetarios

(2014/C 407/01)

Introdugio

Em 8 de setembro de 2014, a Comissdo recebeu um pedido do Banco Central Europeu (BCE) para que se pronunciasse
sobre um projeto de novo regulamento relativo as estatisticas dos mercados monetérios.

A Comissdo acolhe com agrado o pedido em questdo e reconhece que o BCE agiu em conformidade com a obrigacio
de a consultar sobre projetos de regulamentos do BCE sempre que existam ligagdes com os requisitos estatisticos da
Comissdo, tal como previsto no artigo 5. n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 253398, de 23 de novembro de 1998,
relativo a compilagdo de informacdo estatistica pelo Banco Central Europeu ('), a fim de garantir a coeréncia necessaria
a produgio de estatisticas que preencham as exigéncias de informacdo das duas institui¢des. A cooperagdo entre o BCE
e a Comissdo é benéfica para as duas instituicdes, para os utilizadores e para os inquiridos, na medida em que permite
maior eficdcia na producio de estatisticas europeias. A Comissdo congratula-se igualmente com o facto de haver uma
referéncia expressa ao seu parecer nesse regulamento.

A Comissdo acolhe com agrado a iniciativa do BCE de proceder a recolha de dados sobre os mercados monetdrios.
A Comissdo apoia qualquer esforco tendente a conferir maior transparéncia a estes mercados e reconhece que é necessa-
rio dispor de referéncias fidveis e bem fundamentadas, em linha com as recentes orienta¢des da Organizac¢do Internacio-
nal das Comissdes de Valores Mobilidrios (IOSCO) e da Autoridade Bancdria Europeia (EBA).

A proposta tem vantagens claras e significativas, na medida em que se reveste de importincia para um vasto conjunto
de intervenientes e serve diferentes propositos: andlise da politica monetdria, construgio de taxas de juro de referéncia,
supervisdo bancdria, andlises politicas e transparéncia dos mercados monetdrios. Todos estes aspetos sdo cruciais para
que o sistema financeiro funcione corretamente.

A Comissdo considera importante que as informagdes sobre os mercados monetdrios que o BCE venha a recolher atra-
vés da aplicacdo deste regulamento sejam facultadas a outras autoridades relevantes da Unido para o exercicio das respe-
tivas atribuicdes.

Os dados a que a proposta faz referéncia provém de institui¢des financeiras monetdrias (IFM). A Comissdo regista com
preocupacdo o facto de a lista de IFM incluir unidades que ndo sdo tomadores ativos de depdsitos e sublinha a necessi-
dade de serem respeitados os principios estatisticos.

Observagdes e sugestdes de alteracio a proposta legislativa

A iniciativa em apreco exigird a comunicacdo de informagdes sobre toda uma série de operacdes realizadas no mercado
monetdrio, tais como as que dizem respeito a instrumentos de divida ndo garantida, certas operagdes de financiamento
através de valores imobilidrios de curto prazo (por exemplo, acordos de recompra, buy-sell backs) e derivados. Estas
informagdes permitirdo ao BCE cumprir a sua missdo de producdo de estatisticas completas, detalhadas e harmonizadas
sobre os mercados monetdrios na drea do euro.

Esta iniciativa estd relacionada com dois importantes avangos legislativos na UE:

— A proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a notificagdo e a transparéncia das ope-
racdes de financiamento através de valores mobilidrios, COM(2014) 40 final de 29.1.2014:

() JOL 318 de 27.11.1998, p. 8.
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Uma vez adotado o regulamento, serd obrigatéria na UE a comunicagdo de um repositério de transagdes dos dados
relativos a qualquer operacdo de financiamento de valores imobilidrios realizada na UE, incluindo acordos de recom-
pra, e buy-sell backs de curto prazo. Os bancos centrais da UE, assim como outras autoridades competentes, terdo
acesso aos elementos necessarios ao cumprimento das suas responsabilidades. Uma vez que se prevé que esta comu-
nicagdo de informacdes entre em vigor depois de 2017, é essencial evitar duplicagdes nas obrigagdes de reporte
impostas aos intervenientes no mercado.

— Regulamento (UE) n.c 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativo aos deriva-
dos do mercado de balcido, as contrapartes centrais e aos repositérios de transagdes ():

E também fundamental evitar estas duplicagBes relativamente as operacdes sobre derivados. Para tal, a iniciativa do
BCE deve ter em conta os elementos ja disponiveis nos repositdrios de transa¢des e exigir apenas os dados em falta
que reputar necessdrios para fins de produgdo estatistica.

Dada a necessidade de evitar duplicagdes em matéria de obrigacdes de comunica¢do de dados, e tendo em conta
a prevista entrada em vigor de um regulamento sobre notificacdo e transparéncia das operacdes de financiamento atra-
vés de valores mobilidrios, propde-se alterar o artigo 11.°, a fim de especificar que as atualizagdes periddicas previstas
depois do primeiro reexame podem ser feitas a intervalos inferiores a dois anos, caso entrem em vigor por forca da
legislagdo da UE novas obrigac¢des de reporte idénticas. Em apoio desta alteragdo, propde-se ainda que seja inserido um
novo considerando para especificar que, quando os elementos de uma operagdo de financiamento através de valores
imobilidrios ou de derivados ja tiverem sido comunicados a um repositério de transagdes, e desde que o BCE tenha
acesso aos elementos referentes a essas operacdes, se consideram cumpridas as obrigagdes de reporte estabelecidas no
regulamento do BCE relativo as estatisticas dos mercados monetarios.

Conclusio

A Comissdo apoia, de uma forma geral, o projeto de regulamento, na medida em que este contribui para a recolha de
dados estatisticos fidveis sobre os mercados financeiros, os quais se revestem de grande importancia para varios interve-
nientes, designadamente a prépria Comissdo.

A Comissdo considera, contudo, que as questdes que suscita no presente parecer devem ser tidas em conta.

Feito em Bruxelas, em 14 de novembro de 2014.

Pela Comissdo
Marianne THYSSEN

Membro da Comissdo

() JOL 201 de 27.7.2012, p. 1.
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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Inaplicabilidade do regulamento a uma operagio notificada
(Processo M.7253 — Groupe Lagardére/SNCF Participations/JV)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 407/02)

Em 25 de julho de 2014, a Comissdo decidiu que a operagdo notificada no processo supra ndo ¢é abrangida pelo ambito
de aplicagdo do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (!), porque ndo constitui uma concentra¢do na acegdo do
artigo 3. do referido regulamento. Esta decisio baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE)
n.o 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua francesa e serd tornado ptblico
ap6s terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccio consagrada a politica da concorréncia, (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitério, através do nimero do documento 32014M7253.

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt
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v
(Informacgdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxas de ciAmbio do euro ()
14 de novembro de 2014
(2014/C 407/03)
1 euro =
Moeda Taxas de cimbio Moeda Taxas de cAmbio
USD dolar dos Estados Unidos 1,2436 CAD délar canadiano 1,4155
JPY iene 144,94 HKD délar de Hong Kong 9,6436
DKK coroa dinamarquesa 7,4434 NZD délar neozelandés 1,5829
GBP libra esterlina 0,79440 | SGD ddlar singapurense 1,6158
SEK coroa sueca 9,2376 KRW won sul-coreano 1372,11
CHF franco suico 1,2015 ZAR rand 13,9236
ISK coroa islandesa CNY iuane 7,6230
NOK coroa norueguesa 8,4530 HRK kuna 7,6703
BGN lev 1,9558 IDR rupia indonésia 15207,35
CZK coroa checa 27,653 MYR ringgit 4,1769
HUF forint 306,12 PHP peso filipino 56,010
LTL litas 3,4528 RUB rublo 58,8280
PLN z16ti 4,2295 THB baht 40,865
RON leu romeno 4,4275 BRL real 3,2610
TRY lira turca 2,7905 MXN peso mexicano 16,9441
AUD délar australiano 1,4336 INR rupia indiana 76,8735

(") Fonte: Taxas de cAmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de concentracdes emitido na sua reunido de
22 de abril de 2014 relativo a um projeto de decisio respeitante ao Processo M.6905 —
INEOS/Solvay/[JV

Relator: Esténia

(2014/C 407/04)

1. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de a operagdo notificada constituir uma concen-
tragdo na acecdo do artigo 3.0, n.° 1, alinea b), e do artigo 4.°, n.> 3, do Regulamento (CE) n.c 139/2004.

2. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de a operacdo notificada ter uma dimensdo comu-
nitdria na ace¢do do Regulamento das Concentragdes.

3. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto a definicio dos mercados do produto e geografico relevan-
tes, incluida no projeto de decisdo.

4. Em especial, o Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de:

— S-PVC de base, incluindo todos os valores de K mas excluindo o HIS-PVC e outros copolimeros, constituir
o mercado do produto relevante;

— o ambito geogrifico do mercado de S-PVC de base ser menor que todo o EEE e tio amplo quanto NWE ou, na
melhor das hipéteses, NWE+.

5. O Comité Consultivo concorda com a apreciagio da Comissio de que a operacdo notificada ndo dard provavel-
mente azo a efeitos horizontais que levariam um entrave significativo da concorréncia efetiva nos seguintes merca-
dos afetados: i) butadieno, ii) rafinado 1, iii) cloro, iv) soda cdustica, v) cloreto de vinilo monémero (VCM), vi) dcido
cloridrico, vii) E-PVC, viii) cloreto de metileno, ix) cloroférmio.

6. O Comité Consultivo concorda com a apreciagio da Comissdo de que a operagdo notificada ndo dard provavel-
mente azo a efeitos verticais que levariam um entrave significativo da concorréncia efetiva nos seguintes mercados
afetados: 1) propileno e cloreto de alilo, ii) cloro e EDC, iii) cloro e tecnologias de produgio de cloro, iv) cloro
e eletrodeposicio, v) sal e soda cdustica, vi) sal e hipoclorito de sddio, vii) tecnologias de produgio de cloro e soda
cdustica, viii) tecnologias de produgido de cloro e hipoclorito de sddio, ix) eletrodeposicdo e soda cdustica, x) eletro-
deposicio e hipoclorito de sddio, xi) EDC e tecnologias de EDC/VCM, xii) EDC e VCM, xiii) tecnologias de VCM
e EDCJVCM, xiv) catalisadores de EDC e EDC, xv) E-PVC e VCM, xvi) S-PVC e tecnologias de S-PVC, xvii) S-PVC
e aditivos de PVC, xviii) E-PVC e aditivos de PVC, xix) S-PVC e compostos de S-PVC, xx) tetracloreto de carbono
e percloroetileno, xxi) tetracloreto de carbono e HFC-365mfc.

7. O Comité Consultivo concorda com a apreciagdo da Comissdo de que a operagdo notificada elimina a pressdo con-
correncial mais significativa da INEOS no mercado de S-PVC de base na NWE e combina as atividades do primeiro
e do segundo fornecedores, criando um lider de mercado incontestavel com quotas de mercado de mais de 50 %
e um fosso significativo em relagdo a outros fornecedores de S-PVC.

8. O Comité Consultivo concorda com a apreciagdo da Comissdo de que a operagdo notificada, tal como original-
mente proposta pelas partes notificantes, é suscetivel de produzir efeitos horizontais nio coordenados que entrava-
riam de forma significativa a concorréncia efetiva no mercado da NWE (ou, na melhor das hipdteses, NWE+) para
0 S-PVC de base.

9. O Comité Consultivo concorda com a apreciagio da Comissdo de que a operagdo notificada, tal como original-
mente proposta pelas partes notificantes, é suscetivel de produzir efeitos horizontais ndo coordenados que entrava-
riam de forma significativa a concorréncia efetiva no mercado do Benelux para o hipoclorito de sédio.

10. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de os compromissos finais propostos pelas partes
notificantes em 13 de abril de 2014 responderem as preocupagdes em matéria de concorréncia identificadas pela
Comissdo nos mercados de S-PVC de base e hipoclorito de sédio.

11. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de, na condi¢do de os compromissos finais pro-
postos pelas partes notificantes em 13 de abril de 2014 serem plenamente respeitados, a operagdo notificada ndo
ser suscetivel de entravar significativamente a concorréncia efetiva no mercado interno ou numa parte substancial
do mesmo.

12. O Comité Consultivo concorda com a Comissdo quanto ao facto de a operagdo notificada dever, pois, ser declarada
compativel com o mercado interno e com o funcionamento do Acordo EEE, em conformidade com o disposto no
artigo 2.° n.° 2, e no artigo 8.2, n.° 2, do Regulamento das Concentra¢des, bem como no artigo 57.° do Acordo
EEE.
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Relatério final do auditor ()
INEOS/Solvay[J[V
(M.6905)

(2014/C 407/05)

1. PROCEDIMENTO ESCRITO

1. Em 16 de setembro de 2013, a Comissdo Europeia («Comissdo») recebeu a notificacio de um projeto de concentra-
¢do, nos termos do artigo 4. do Regulamento das Concentracdes (3, pelo qual a INEOS AG (INEOS») e a Solvay
SA («Solvay»), conjuntamente designadas por «Partes Notificantes», adquirem, na acegdo do artigo 3.0, n.° 1, alinea
b), e do artigo 3.°, n° 4, do Regulamento das Concentracdes, o controlo conjunto de uma empresa comum
recém-constituida, mediante transferéncia de ativos («Operagaon).

2. Com base nos resultados da Fase I da investigacdo de mercado, a Comissdo levantou sérias dividas quanto a compa-
tibilidade da Operacio com o mercado interno e adotou uma decisio de inicio do processo, nos termos do
artigo 6., n.° 1, alinea c), do Regulamento das Concentragdes, em 5 de novembro de 2013. Em 22 de novembro de
2013, as Partes Notificantes apresentaram as suas observagdes escritas sobre a decisdo tomada nos termos do
artigo 6.2, n.° 1, alinea ).

A. Comunicacio de objecdes

3. Em 21 de janeiro de 2014, a Comissdo adotou uma comunicacio de objecdes («CO»), na qual defendeu, a titulo
preliminar, que a Operacdo iria entravar significativamente a concorréncia efetiva numa parte substancial do mer-
cado interno, na acegdo do artigo 2.° do Regulamento das Concentragdes.

4. O prazo de resposta dado as Partes Notificantes para responder a CO foi 5 de fevereiro de 2014. A sua resposta
escrita foi apresentada nessa data.

B. Acesso ao processo

5. As Partes Notificantes tiveram acesso ao processo durante o procedimento, nomeadamente através de CD-ROM, em
23 de janeiro de 2014 e 21 de margo de 2014, assim como por correio eletrénico, em 10 de abril de 2014.

6. Em 31 de janeiro de 2014 e 20 de margo de 2014, as Partes Notificantes apresentaram pedidos formais a equipa
encarregada do processo no sentido de acederem novamente ao processo, em conformidade com o artigo 18.°,
n.° 3, do Regulamento das Concentragdes, com o artigo 17.0, n.° 1, do Regulamento de Execugio do Regulamento
das Concentragdes () e como o artigo 3., n.° 7, da Decisdo 2011/695/UE. A equipa encarregada do processo res-
pondeu a esses pedidos, tendo permitido mais uma vez que as Partes Notificantes acedessem ao processo.

C. Carta de comunicagio de factos

7. Em 5 de fevereiro de 2014, a Comissio enviou uma carta de comunicacio de factos («CCF») as Partes Notificantes,
informando-as de novos elementos de prova em que a Comissdo tencionava basear-se no contexto do processo. As
Partes Notificantes responderam a CCF em 12 de fevereiro de 2014.

D. Terceiros interessados

8. Nos termos do disposto no artigo 5.° da Decisdo 2011/695/UE, autorizei a participagdo no processo de um concor-
rente das Partes Notificantes (*) e de trés associacdes (°) que representavam parte dos seus clientes enquanto terceiros
interessados. Informei ainda as Partes Notificantes das identidades dos terceiros interessados que iam ser ouvidos.

(") Nos termos dos artigos 16.° e 17.° da Decisdo 2011/695/UE do Presidente da Comissdo Europeia, de 13 de outubro de 2011, relativa
as fungdes e ao mandato do Auditor em determinados procedimentos de concorréncia (JO L 275 de 20.10.2011, p. 29) (Decisdo
2011/695/UE»).

(* Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentracdes de empresas (JO L 24
de 29.1.2004, p. 1) (Regulamento das Concentra¢des).

(®) Regulamento (CE) n.c 8002/2004 da Comissdo de execugdo do Regulamento (CE) n.> 139/2004 do Conselho relativo ao controlo das
concentragdes de empresas (JO L 133 de 30.4.2004, p. 1) (<Regulamento das Concentragdes»).

() KEM ONE SAS.

(*) A European Plastic Pipes and Fittings Association (<TEPPFA» — Associagdo Europeia de Tubos e Acessérios de Plstico), EuPC INPA (<EuPC»)
em representagdo das empresas europeias transformadoras de pldstico, bem como a European PVC Profiles and Related Building Products
Association, EPPA ivzw (EPPA» — Associagdo Europeia de Perfis em PVC e Materiais de Construcido Conexos).
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2. PROCEDIMENTO ORAL

9. Em 10 de fevereiro de 2014, realizou-se uma audigdo oral formal a pedido das Partes Notificantes. Na audi¢do oral
participaram as Partes Notificantes e os respetivos consultores juridicos e econémicos; a EuPC, na qualidade de
terceiro interessado ('); os servicos pertinentes da Comissdo; e representantes das autoridades competentes de seis
Estados-Membros (Bélgica, Alemanha, Franga, Hungria, Finlandia e Reino Unido).

10. Durante a audigdo oral realizaram-se trés sessdes a porta fechada (3. A primeira surgiu de um pedido das Partes
Notificantes fundamentado no seu interesse legitimo de proteger os seus segredos comerciais e outras informagdes
confidenciais. As duas outras realizaram-se no contexto das sessdes de perguntas e respostas.

3. PROCEDIMENTO APOS A AUDICAO ORAL FORMAL
A. Medidas corretivas

11. Em 27 de fevereiro de 2014, as Partes Notificantes apresentaram um primeiro conjunto de compromissos, nos
termos do disposto no artigo 8., n.° 2, do Regulamento das Concentra¢des, o qual foi substituido, em
7 de margo de 2014, por um conjunto de compromissos revisto. Este novo conjunto de compromissos foi nova-
mente revisto em 10 e 11 de marco de 2014 com a proposta de trés pacotes alternativos. Em 12 de marco de
2014, a Comissdo submeteu ao teste de mercado dois dos trés pacotes alternativos apresentados. Em 13 de abril de
2014, as Partes Notificantes apresentaram um conjunto definitivo de compromissos revistos. A Comissdo concluiu
que os compromissos apresentados em 13 de abril de 2014 eram adequados para dissipar as preocupagdes de con-
corréncia identificadas em relagdo a Operagdo.

B. Terceiros interessados

12. Determinados sindicatos (*), na qualidade de representantes dos trabalhadores ativos nas operagdes da INEOS em
Tessenderlo, pediram para ser ouvidos acerca das medidas corretivas propostas. Nos termos do disposto no
artigo 5.° da Decisdo 2011/695/UE, autorizei a participacdo desses sindicatos — nessa qualidade — no processo
enquanto terceiros interessados. Do facto informei as Partes Notificantes.

C. Projeto de decisdo

13. Nos termos do artigo 16., n.° 1, da Decisio 2011/695/UE, examinei o projeto de decisdo e cheguei a conclusdo de
que diz apenas respeito as objecdes relativamente as quais foi dada as Partes Notificantes a oportunidade de apre-
sentarem as respetivas observagdes.

4. CONCLUSAO

14. Considero que o exercicio efetivo dos direitos processuais de todas as partes foi respeitado no presente processo.

Bruxelas, 29 de abril de 2014.

Joos STRAGIER

() Os restantes interessados ndo solicitaram a participagdo na audi¢do oral.

(%) Ver artigo 13.° da Decisdo 2011/695/UE.

(}) Esses sindicatos sdo: 1) ABVV Algemeen Belgisch Vakverbond; 2) ACLVB Liberale Vakbond; 3) ACV bouw — industrie & energie; 4) BBTK
Bond van bedienden, technici en kaderleden; e 5) LBC-NVK vakbond voor bedienden en kaderpersoneel.
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RESUMO DA DECISAO DA COMISSAO
de 8 de maio de 2014

que declara uma concentracio compativel com o mercado interno e com o funcionamento do
Acordo EEE

(Processo M.6905 — INEOS/Solvay|JV)
[notificada com o niimero C(2014) 2984 final]
(apenas faz fé o texto na lingua inglesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 407/06)

Em 8 de maio de 2014, a Comissdo adotou uma decisdo relativa a uma concentragio ao abrigo do Regulamento (CE)
n.0 139/2004, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentragdes de empresas ('), nomeadamente o artigo 8., n.o 2,
desse regulamento. Uma versdo ndo confidencial do texto integral dessa decisdo, se for caso disso sob a forma de versdo provisdria,
pode ser consultada na lingua que faz fé no sitio web da Diregdo-Geral da Concorréncia, no seguinte endereco: hitp://ec.europa.eu/
commy/competition/index_en.html

I. INTRODUCAO

1. Em 16 de setembro de 2013, a Comissdo Europeia («Comissdo») recebeu a notificagio de um projeto de concentra-
¢do, nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 139/2004 (Regulamento das Concentragdes) (?), pelo qual
a INEOS AG (INEOS», Suiga) e a Solvay SA («Solvay», Bélgica), conjuntamente designadas por «partes notificantes»,
adquirem, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 3., n.c 4, do Regulamento das Concentracdes,
o controlo conjunto de uma empresa comum (JV») recém-constituida, mediante transferéncia de ativos ().

II. AS PARTES E A OPERACAO

2. A INEOS é a empresa-mde de um grupo de empresas que se dedicam ao fabrico de produtos petroquimicos, produ-
tos quimicos de especialidade e produtos petroliferos. A sua filial, a INEOS ChlorVinyls, é um produtor europeu de
produtos cloro-alcalinos e um fornecedor de policloreto de vinilo («<PVC»).

3. A Solvay ¢ a empresa-mde de um grupo de empresas que operam a nivel internacional na investigagdo, desenvolvi-
mento, producdo, comercializagio e venda de produtos quimicos e plésticos. A SolVin é um fornecedor europeu de
resinas de PVC, controlada em 75 % pela Solvay (menos uma agdo), sendo os restantes 25 % (mais uma acdo) detidos
pela BASE. Em seguida, os termos Solvay e SolVin sdo utilizados para identificar a mesma entidade de grupo.

4. Em 6 de maio de 2013, as partes notificantes assinaram uma carta de intengdes («Cdl») com vista a combinar numa
empresa comum as suas atividades europeias no dominio dos cloretos de vinilo e negécios relacionados, em que
cada uma delas deterd uma participacdo de 50 % («operacdo»). A CdI prevé mecanismos de saida ao abrigo dos quais
a INEOS adquiriria uma participagdo de 50 % da Solvay na empresa comum: o recurso aos mecanismos de saida
seria possivel entre trés e seis anos a contar da constituicio da empresa comum, apds o que a INEOS seria a Gnica
proprietdria da empresa. Em qualquer caso, apds o sexto aniversdrio da empresa comum, a INEOS tornar-se-d na sua
tnica proprietdria. A operagdo foi anunciada publicamente em 7 de maio de 2013.

5. A Comissdo considera que, Nos termos da Cdl, a operagdo constitui uma concentragdo na ace¢do do artigo 3.5, n.° 1,
alinea b), do Regulamento das Concentragdes e resultaria numa empresa comum de pleno exercicio na acegdo do
artigo 3.°, n.° 4, do mesmo regulamento.

1. DIMENSAO A NIVEL DA UE

6. Em 2011, o volume de negdcios agregado a nivel mundial das empresas foi superior a 5000 milhdes de euros. Cada
uma delas tem um volume de negécios a nivel da UE superior a 250 milhdes de euros, ndo atingindo no entanto
ambas mais de dois tercos do seu volume de negécios agregado a nivel da Unido num tinico Estado-Membro.
A operagdo tem, por conseguinte, dimenséo a nivel da UE.

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

(*) Com efeitos a partir de 1 de dezembro de 2009, o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (<Tratado) introduziu algumas
alteragdes, tais como a substitui¢io de «Comunidade» por «Unido» e de «mercado comum» por «mercado interno». A terminologia do
Tratado serd utilizada no presente resumo de projeto de decisio.

(*) Publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia C 273 de 21.9.2013, p. 18.
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IV. PROCEDIMENTO

7. Com base nos resultados da primeira fase da investigacdo de mercado, a Comissdo levantou sérias dividas quanto
a compatibilidade da operagio com o mercado interno e adotou uma decisdo de inicio do processo, nos termos do
artigo 6.°, n° 1, alinea ¢), do Regulamento das Concentragdes, em 5 de novembro de 2013. Em
22 de novembro de 2013, as partes notificantes apresentaram as suas observagdes escritas sobre a decisdo tomada
nos termos do artigo 6.0, n.° 1, alinea c).

8. Em 18 de novembro de 2013, a pedido das partes notificantes, o prazo para a adocdo de uma decisdo final relativa
a este processo foi prorrogado por 10 dias tteis.

9. Em 21 de janeiro de 2014, a Comissdo adotou uma primeira comunicagdo de objegdes. O acesso ao processo foi
subsequentemente concedido. As partes notificantes responderam a comunicagdo de obje¢des em 5 de fevereiro de
2014.

10. Uma carta de comunicagdo de factos foi enviada as partes notificantes em 5 de fevereiro de 2014. As partes notifi-
cantes responderam a carta de comunicagdo de factos em 12 de fevereiro de 2014.

11. A pedido das partes notificantes, realizou-se uma audigdo oral em 10 de fevereiro de 2014.

12. Em 13 de fevereiro de 2014, com o acordo das partes notificantes, a Comissdo prorrogou o prazo para a adogio
de uma decisdo final por 10 dias dteis.

13. Em 27 de fevereiro de 2014, as partes notificantes apresentaram uma primeira série de medidas corretivas («com-
promissos de 27 de fevereiro de 2014»). Estes compromissos ndo foram sujeitos a um teste de mercado e foram
substituidos por um conjunto revisto de compromissos apresentado em 7 de marco de 2014, o que levou a uma
prorrogagdo automdtica do prazo para a ado¢do de uma decisdo final relativa a este processo de 15 dias dteis
adicionais. Estas medidas corretivas foram posteriormente alteradas em 10 e 11 de margo de 2014 («compromissos
de 11 de margo de 2014»).

14. Em 12 de margo de 2014, foi langado um teste de mercado para avaliar se as medidas corretivas alteradas seriam
adequadas para resolver os problemas de concorréncia identificados pela Comisséo.

15. Em 13 de abril de 2014, as partes notificantes apresentaram um conjunto final de compromissos revistos, contendo
novas melhorias.

16. Em 22 de abril de 2014, o Comité Consultivo discutiu o projeto da decisdo e emitiu um parecer favoravel.

V. APRECIACAO

17. O processo diz respeito a um nimero substancial de mercados envolvidos na produgdo de PVC (!). A produgdo de
PVC é uma cadeia integrada de processos em que o cloro e o etileno sdo elementos essenciais, tal como descrito na
figura abaixo.

(f) O PVC é fabricado em vdrias fases que envolvem vérios produtos intermédios. Além disso, produgdo de PVC estd estreitamente ligada
a da soda cdustica.
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Figura 1

Panorimica dos processos e produtos intermédios envolvidos na producio de PVC
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18. A operagdo resulta nos seguintes mercados afetados horizontalmente: i) PVC de suspensdo (<PVC-S»), ii) hipoclorito
de sédio, iii) butadieno, iv) rafinadol, v) cloro, vi) soda cdustica liquida, vii) cloreto de vinilo monémero (CVM),
viii) 4cido cloridrico, ix) PVC de emulsio (PVC-E»), x) cloreto de metileno e xi) cloroférmio. Também dé origem
a sobreposi¢Oes horizontais no caso do etileno, da gasolina de pirdlise, do propileno, do butadieno, do dicloreto de
etileno (<DCE») e dos compostos de PVC-S.

19. A operagdo também resulta numa série de mercados afetados verticalmente: i) propileno e cloreto de alilo, ii) cloro
e DCE, iii) cloro e tecnologias de produgdo de cloro, iv) cloro e eletrodeposigdo, v) sal e soda cdustica, vi) sal
e hipoclorito de sédio, vii) tecnologias de producio de cloro e soda cdustica, viii) tecnologias de producio de cloro
e hipoclorito de sddio, ix) eletrodeposi¢do e soda cdustica, x) eletrodeposi¢do e hipoclorito de sédio, xi) DCE
e tecnologias de DCE/CVM, xii) DCE e CVM, xiii) CVM e tecnologias de DCE/CVM, xiv) catalisadores de DCE e DCE,
xv) PVC-E e CVM, xvi) PVC-S e tecnologias de PVC-S, xvii) PVC-S e aditivos de PVC, xviii) PVC-E e aditivos de PVC,
xix) PVC-S e compostos de PVC-S, xx) tetracloreto de carbono e percloroetileno, xxi) tetracloreto de carbono
e HFC-365mfc.

20. A Comissdo considera que a operagdo dd origem a problemas de concorréncia no que diz respeito as sobreposi¢des
horizontais relativas aos mercados de PVC-S e de hipoclorito de sodio. A Comissdo ndo levantou obje¢des em rela-
¢do aos restantes mercados afetados. Por conseguinte, esses outros mercados ndo serdo discutidos no presente
resumo (1).

1. Defini¢io do mercado de produtos

21. O PVC-S ¢ utilizado quer em aplicac¢des finais rigidas (ndo plastificadas), quer em aplicacdes finais flexiveis (plastifi-
cadas). As aplicagdes rigidas incluem tubos, acessérios moldados e perfis (ou seja, armacdes de janelas e de portas).
As aplicacdes flexiveis incluem peliculas e folhas de isolamento de fios e cabos. O PVC-S tem muitas outras aplica-
¢des, tais como o fabrico de garrafas.

22. A Comissdo conclui que o mercado do produto relevante para a apreciagio dos efeitos da operagio é o mercado
global de produgio e fornecimento do PVC-S de base, incluindo todos os valores de K, excluindo os copolimeros
em geral, bem como o PVC-S de alto impacto. No entanto, quando necessdrio, sdo tidos em consideragdo alguns
fatores de diferenciagdo entre as varias categorias de PVC-S de base, para efeitos da apreciagio da concorréncia.
Além disso, devido a consideragdes do lado da oferta, no célculo das quotas de mercado com base na capacidade,
a Comissdo tem em conta a capacidade e o incentivo de cada fornecedor de PVC reafetar, para a producio de
PVC-S de base, capacidades anteriormente utilizadas noutros tipos de PVC-S.

23. O hipoclorito de sédio é utilizado em vérias dosagens para vérias aplicacdes. E utilizado como desinfetante e agente
de branqueamento em aplicagdes domésticas e industriais e para o tratamento da dgua. A maioria da produgio de
hipoclorito de sédio no EEE é um subproduto inevitdvel da producio de cloro (hipoclorito de sédio «espontaneo»).
Quando a procura excede o volume «espontineo» produzido como subproduto do processo de produgdo de cloro,
o hipoclorito de s6dio pode também ser produzido intencionalmente (hipoclorito de sédio «voluntario»).

24. A Comissdo considera, em consonincia com os seus precedentes, que o hipoclorito de sédio constitui um tGnico
mercado do produto.

2. Definicio do mercado geogrifico

25. No que diz respeito ao mercado do PVC-S de base, a Comissdo conclui que o dmbito geogrifico do mercado
é regional e mais limitado do que a totalidade do EEE. Os elementos qualitativos e quantitativos incluidos no pro-
cesso da Comissdo apontam para a Europa do Noroeste ((NWE»), uma regido que abrange a Bélgica, o Luxemburgo,
os Paises Baixos, a Dinamarca, a Franca, a Alemanha, a Irlanda, a Suécia, a Noruega e o Reino Unido, como um
agregado auténomo, onde as condi¢des de concorréncia sio homogéneas. No entanto, para efeitos da presente deci-
sdo, ndo é necessdrio determinar definitivamente se este mercado regional abrange apenas a NWE ou se se estende
a uma zona geografica mais ampla (o chamado agrupamento <NWE+», ou seja, a NWE mais a Austria, a Finlandia,
a Itdlia e a Suiga), uma vez que a operagdo conduz a um entrave significativo a concorréncia efetiva em ambas as
delimitagdes de mercado.

26. No que se refere ao mercado do hipoclorito de sddio, tendo em conta as especificidades da regido do Benelux
e a auséncia de barreiras significativas a0 comércio, a Comissdo conclui que o mercado geogréfico relevante do
hipoclorito de s6dio pode, neste caso, ser considerado regional, abrangendo toda a regido do Benelux.

(") Ver seccdes 7 e 9 da decisio.
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3. Aprecia¢do em termos de concorréncia

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

36.

()

. No que diz respeito ao PVC-S de base, a INEOS e a Solvay sdo, respetivamente, o primeiro e o segundo maiores

fornecedores na NWE. Em 2012, a quota do mercado da INEOS, em termos de vendas e de capacidade era de
[30-40] %, enquanto a quota de mercado da Solvay no mesmo ano era de cerca de [20-30] %. A operagdo resulta-
ria, tanto para a NWE como para a NWE+, na criacdo de um lider incontestivel do mercado com quotas de mer-
cado de [50-60] % relativamente a todos os pardmetros (vendas e capacidade).

A Comissio também encontrou indicios qualitativos e quantitativos de que a posigdo atual da INEOS no mercado
da NWE/NWE+ lhe permite exercer um certo poder de mercado. Mais precisamente, a INEOS detém atualmente
uma posigio forte no mercado do PVC-S de base, que resulta parcialmente de duas concentra¢des anteriores apro-
vadas pela Comissdo com base nas informagdes disponiveis na altura. A Comissdo constatou que a aquisicio da
Tessenderlo pela INEOS resultou num aumento de pregos de [0 % a 10 %] na NWE.

Além disso, a Comissdo verificou que Solvin representa o entrave mais significativo em termos de concorréncia
para a INEOS e que os restantes fornecedores de PVC-S de base localizados na NWE e os fornecedores do EEE
estabelecidos fora desta regido ndo tém o incentivo, mesmo se considerados em termos coletivos, para expandir
a sua produgdo o suficiente para compensar um aumento de precos da empresa comum. Além disso, as importa-
¢des ndo desempenham atualmente um papel importante no mercado do PVC-S de base e ndo sdo suscetiveis de
aumentar no futuro préximo ao ponto de restringir o comportamento de uma entidade combinada INEOS/Solvay
apds a operacdo.

Por dltimo, com base numa andlise econémica efetuada durante a fase II, a Comissdo considerou que os ganhos de
eficiéncia em termos de custos varidveis, tal como alegado pelas partes notificantes, ndo retinem os trés critérios
cumulativos estabelecidos nas Orientacdes relativas as concentragdes horizontais ().

Por conseguinte, a Comissdo concluiu que a operagdo ¢ suscetivel de consolidar o grau de poder do mercado detido
pela INEOS e conduziria a um entrave significativo a concorréncia efetiva através de efeitos ndo coordenados con-
ducentes a criagdo de um operador dominante que poderd e terd provavelmente o incentivo para aumentar os pre-
¢os ou reduzir a produ¢do no mercado do PVC-S de base, independentemente de englobar a NWE ou a NWE+,

No que diz respeito ao hipoclorito de sédio, a operagdo combinaria o primeiro e o segundo fornecedores na regido
do Benelux e criaria um lider incontestdvel do mercado, com uma quota de mercado combinada de [60-70] %. Em
consequéncia, qualquer concorréncia entre estes dois importantes operadores do mercado deixaria de existir. Ape-
nas restaria um operador importante, a Akzo, com [20-30] %.

Por conseguinte, a Comissdo concluiu que a operac¢do criaria um entrave significativo a concorréncia efetiva através
da criacdo de um operador dominante, que poderd e terd muito provavelmente o incentivo para impor pregos mais
elevados e reduzir a produgdo no mercado de hipoclorito de sédio no Benelux.

Conclusdo

A decisdo nos termos do artigo 8.° conclui, por conseguinte, que a operacdo entravaria significativamente a concor-
réncia efetiva no mercado interno em resultado dos seus efeitos horizontais ndo coordenados nos mercados do
PVC-S de base na NWE e na NWE+ e no mercado de hipoclorito de sédio no Benelux.

VL. COMPROMISSOS

Descrigio dos compromissos

. Os compromissos finalmente selecionados foram os apresentados pelas partes em 11 de margo, tal como revistos

em 13 de abril de 2014.

Estes compromissos consistem no desinvestimento a favor de um comprador inicial i) da cadeia verticalmente inte-
grada de PVC da INEOS, incluindo a sala de células para eletrdlise com membrana, a fdbrica de DCE/CVM e os
ativos de producdo associados (incluindo os ativos de produgdo de hipoclorito de sédio) operados pela INEOS em
Tessenderlo, na Bélgica (mas excluindo a sala de células para eletrdlise com merciirio existente no local e os ativos
de producio de potassa cdustica associados) e as fibricas de PVC-S da INEOS em Mazingarbe (Franca) e em Beek
Geleen (Paises Baixos) («pacote LMV») e ii) da cadeia verticalmente integrada de PVC da INEOS, incluindo os ativos
de cloro e DCE em Runcorn (Reino Unido) e as operacdes de CVM/PVC-S em Wilhelmshaven (Alemanha) (<Pacote
Wilhelmshaven/Runcorny).

As partes notificantes apresentaram um modelo econdmico para a apreciacdo dos efeitos da operagdo, que inclui os ganhos de eficiéncia
invocados. A Comissdo observa que, mesmo refletindo nos resultados da modelizacdo os ganhos de eficiéncia atualmente invocados
pelas partes notificantes, a operagdo teria mesmo assim efeitos de precos de uma amplitude significativa.
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37. Estes compromissos eliminam quase por completo as sobreposi¢des em termos de capacidade instalada de PVC-S.
Além disso, as trés fbricas de PVC-S propostas estdo muito bem localizadas na NWE. A inclusio de ativos
a montante com um bom acesso a elementos essenciais é coerente com os resultados da investigagdo de mercado
e o teste de mercado, que demonstram que a integracdo vertical e o fornecimento de etileno sio essenciais para
uma concorréncia eficaz no mercado do PVC-S de base. Estes compromissos eliminam igualmente a totalidade das
sobreposi¢des no mercado de hipoclorito de sédio no Benelux.

38. Com base no que precede e tendo em conta a cldusula do comprador inicial, a Comissdo concluiu que os compro-
missos apresentados em 11 de marco, tal como revistos em 13 de abril de 2014, eram suficientes para dissipar as
preocupagdes de concorréncia suscitadas pela operagio.

VIL. CONCLUSAO E PROPOSTA

39. A decisdo nos termos do artigo 8.2, n.° 2, conclui que, na condicio de os compromissos de 11 de margo de 2014
serem plenamente respeitados, a operagdo ndo entravaria significativamente a concorréncia efetiva no mercado
interno nem numa parte substancial do mesmo. Por conseguinte, a Comissdo declara a operagdo compativel com
o mercado interno e com o Acordo EEE, em conformidade com o artigo 2.2, n.° 2, e o artigo 8., n.° 2, do Regula-
mento das Concentragdes, bem como o artigo 57.° do Acordo EEE.
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TRIBUNAL DA FUNCAO PUBLICA DA UNIAO EUROPEIA

Critérios de atribuicio dos processos as sec¢des

(2014/C 407/07)

Em 1 de outubro de 2014, em conformidade com o disposto no artigo 4. do Anexo I do Estatuto do Tribunal de
Justica e no seu Regulamento de Processo, o Tribunal da Funcio Pablica decidiu atribuir, a partir da apresentagdo da
peticdo inicial, os processos alternadamente a Primeira Secgdo, a Segunda Secgdo e a Terceira Sec¢do, em fungio da
ordem por que sdo registados na Secretaria, sem prejuizo das remessas de processos ao Tribunal Pleno ou a um juiz
singular.

O presidente do Tribunal poderd derrogar as regras de reparticdo acima referidas por razdes de conexdo entre processos,
bem como para garantir uma divisdo equilibrada e coerente do trabalho no Tribunal.
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AGENCIA DE APROVISIONAMENTO DA EURATOM

Publicacio das contas finais do exercicio 2013

(2014/C 407/08)

A publicagio completa das contas finais pode ser encontrada no seguinte enderego:

http://ec.europa.eu/euratom/accounts.html
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notifica¢do prévia de uma concentracio
(Processo M.7400 — Federal-Mogul Corporation/TRW Engine Components)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 407/09)

1. Em 10 de novembro de 2014, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragdo, nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), pelo qual a empresa Federal-Mogul Corporation (FDML»,
EUA), adquire, na acecdo do artigo 3.°, n.o 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo exclusivo do
negdcio de componentes de vélvulas de motor da empresa TRW Automotive Inc. (<TEC», EUA), mediante aquisicio de
acoes ¢ ativos.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— FDML: empresa internacional que desenvolve, fabrica e vende componentes para motores e transmissdes, bem como
materiais de atrito para travdes, chassis, produtos para selagem e limpa-para-brisas com vista a aplicagdes no setor
automovel, ferrovidrio e outras. A FDML também distribui, comercializa e vende liquidos e materiais (por exemplo,
discos) para travdes, chassis, componentes para selagem e para motores, bem como equipamento auxiliar,

— TEC: ativa a nivel mundial no negdcio de componentes para motores (projeto, desenvolvimento, simulagdo, ensaio,
fabrico e venda de vélvulas para motores, componentes de comando de vdlvulas, rotadores de vélvula, retentores,
tacos e balanceiros) para a indistria automével ou aplicagdes de motores para veiculos pesados.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observacdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias a contar da data da presente publicacdo. Podem ser
enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via pos-
tal, com a referéncia M.7400 — Federal-Mogul Corporation/TRW Engine Components, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das Concentragdes).
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